
w: access2perspectives.org e: info@access2perspectives.org t: @openscicomm

https://access2perspectives.org/
mailto:info@access2perspectives.org
https://twitter.com/openscicomm?lang=en


unesco.org/en/open-science 

https://www.unesco.org/en/open-science


3

Open Science enables Global Knowledge Exchange
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Open science is a set of principles and practices 
that aim to make scientific research from all 
fields accessible to everyone for the benefits of 
scientists and society as a whole. 

Open science is about making sure not only that 
scientific knowledge is accessible but also that 
the production of that knowledge itself is 
inclusive, equitable and sustainable.
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It is vital to interact with society and share knowledge beyond academia. 
Promote it! 

Infrastructure of scholarly communication in national languages is fragile. 
Don't lose it!
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Let's make African research discoverable, together.
africarxiv.org 

https://africarxiv.org


Rendiamo scoperta la ricerca africana, insieme.
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Building solutions for  challenges

Underrepresented in 
Intl. research networks

Low digital visibility of 
African scholarly output 

Restricted access to research funding

Language barriers 
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“African research output 
should be made available 

in the principle common language 

of the global science community 

as well as in one or more

 local African languages 

– at least in summary."

info.africarxiv.org/african-principles-for-open-access-in-scholarly-communication

3)

African Principles for Open Access in Scholarly Communication

http://info.africarxiv.org/african-principles-for-open-access-in-scholarly-communication


Translations available in the following 6 languages: Zulu, Northern Sotho, Yoruba, Hausa, Luganda, Amharic.


